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‘Aus meinen grossen Schmerzen.

377f¢  From grief, I cannot measure. IR D
J g ( . AAAGd vre
140 f: ) H. Heine.)
' Andante. ; 0p.5.Nv 1
Innig, Fervently. \
0 C{-ﬁi_/Lr- o\ —
: - A2 Yy I e i N—r—1 o ——)
Singstimme. :@M‘iﬁj—l—ﬂ: e e '
v Aus meinen grro -ssen Schmer - zen macll ich dieklei-nen Lie - der, die
Fromgrief,I can -not  mea - sure, make I myli - fle  songs, they
1 espressivo il cqnlo
: ,) . o ﬁ > H
y AT L
> > :
:‘JU ¢ | 4 7 >_p_.7_
. \A—\ - I
Pianoforte. S— —
PN D — 1€———*
o { —— < ) ! =
— L — o e ~—
# j L =17
\_’/ S :.: \%—_’—/ @
Yo, - ‘i‘a *
/) — NN T >k<> N+ N
1 Al 1 1\ 1 | ]
— . y e oA ; | 7
1 /7 ’u _=L p i ’; Y 7] T
he - ben ihrklingend Ge-fie - der wund flat-ternnachih - rem Her - - zen, Sie
soar withtheir soun-ding  pi - nions and flut-fer fo her, my ftrea - - sure. So

/

94 8y gt

7

——

1
7

ql"\
F:

M

It =0 |7 W
| - r—'l",:/\/ N eSPressir0 pmmm—— E ‘
:L $ A}P - ql——y——l l : 79 ‘j'(
. - < 43 §* #v 4 E
W T # ¥ 2
; \ol ?K-%Ll I 'r““:"'r]k\ ——_— {'"fl. A
p—y-H ’ e AN NI ) - —
R TR 0 S T R ST I o s 5 e
fan - den denWeg zur”  Trau - ten, dochkommen sie wieder und kla - gen, und kla- gen,undzvollen nicht
&glad ly I see themde- parf yet ev - er vefurn theycomplain -ing  complaining yet nev - er ex-
| %zhﬂ; N, r. = isl yg)
‘ R T = £
—_————r - ”\’
= = — —— Pﬁ_f_‘ﬂ:
o | - . :
L—b__ﬁ:___—g ” - I=

%

56211644, 5292

~. - i \Y
' ﬁ X — — =
ot o N = = jl ? - - ﬂ
.) s
sa - gen,was si—_im Her-zen  schau - - ten.
plain, - mg,zz/mf they_saw tm my  darlings heart,
o
lh L L
1) 1 N
D), - '
. cresc. \'—d_______—— _— | —
= T o I - t . - N
%Wf‘g%4 = It
— 1
N I
' Yo,



Liebchen 1st

da!

Sweetheart is there!

(J. Schroer.)
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Auf dem Meere.

On the ocean.
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Will iber Nacht wohl durch das Thal.
Through the valley now 't is night.

(W. Osterwald)
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Midchen mit dem roten Miindchen.
With thy rosy lips, my maiden.

Andantino con moto.

(H.Heine.)
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g Gute Nacht!

Farewell!

(Jos. v. Eichendorft.)
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Im Sommer.

Summertime.
(W. Osterwald.)
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Andante con moto.

Du liebes Auge.
Thou gentle gazer.

(0. Roquette.)
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Weh, die standen traurigam Schei-de-weg,ach, Herz an Herz, — A - de.
tell, Jor thosewho sad-ly are parting there,ah! heart to  heart,_ fare-well.
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Abends.
- BEventide.

(Jos. v. Eichendorft.)

Andantino. 0p.16. N0 4.
" Sunft bewegt.
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Al - les geht  zu sei - ner Rub) Wald und Welt  ver - sau sen,
Al things sink  to per - ject rest, wood and toun  are si - - leut;
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Wei

sst du noch?

Dost thou mind?

Andantino con moto.

(0. Roquette)

Op.16.N9 5,
A I{n/{?g. Fervently. . N
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Weisst du noch,wie ich am Fels bei ~ den Veil-chen dich be-lausch-te?
Dost  thoumind’how by  the roc gath’- ring vio-lets I be-held thee?
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Weisst  du noch den Flic- der-strauch, wo  der Strom vor - i - ber rausch- te?
Dost  thoumind the .moun-tain path,  where the rush-ing stream re-pelled me?
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und zur Er --de all' die ‘Blu- men fie - len, die zum Strauss du ban-dest!
lett - ing fall the pret-ty blos- soms which  be-fore were prized so high- ly!
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Ruhig und getragen, doch nicht zu langsam.
Calm and susiained hut not too slow.
—— T

Ave Maria.

Ave Maria.

(Eman. Geibel)

Op.17. No1.
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%0 Stindchen.

Serenade.
(W, Osterwald.)

Andantino con grazia. Op. 17. NO 2.
‘ Innig und zart. Whit fervour andp tenderness. —_— ,\
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Die Trauernde.
The Mourner.

(Schwibisch.)
Im Volkston.
i
Andante con moto. . Op.17. N 4.
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Im Herbst.

In Autumn.

(Wolfgang Miiller.)

Allegro maestoso.

Diister. Gloomily.
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Marie.

Marie.
(Rudolph Gottschall.)
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Im Rhein, im heiligen Strome.
The Rhine reflects 1n its clearness.

(H. Heine.)

Im Legendenton.
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Die blauen Friihlingsaugen.
The eyes of spring.

(H.Heine.)

Allegretto con grazia.
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Das macht das dunkelgriine Laub.
"T'is this that gives the silv’ry shade.

(0. Roguette.)
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Willkommen, mein Wald!

Now welcome my

wood!

Vivace. o
F;_z‘sv/&- und lebhaft. Bright (lm{ lively . Op. 21 N0 1.
1 A A I\ A
v » D4 ﬁ 1\\ . T\I ! K 1[\} Y
g?l P %Lﬁ L 7 #_‘/ %? F’ll - j_l_‘_.ﬁ:
Wwill - kom - - men, mein Wald, griin - schat - - ti- ges
Now  wel - - come my wood, thou green sha - dy
0 | — A
¥y 1D . 13 1 — 1
N2 ? F_'_i_l_4 7 ‘ l
o 4 ' Y i i g Vi
22. £ E i
e — — 5 —_—
| 3
. . o —
T ———— ~ ~ e
con Pedale r r r r r
/I . . ey _— |
A5 } T o e  ——— v {
Q‘B—V-L—" - 7 / %r :yl ¥ lrl t ’V IY/ i |
e Hans! durch die Wip -  fel schon hallt mir__dein gris - send Ge-
home ! thros the bran - ches now peals  jorth thy wel - com - ing
,\ I g ;
Y E— _— S T
p-r—e——&—-—15 < o % >
s B i "ﬁ
W:’E} ——— .
. " & | (>3 .
- 4, 7 ;- ; / 1 {
M -ﬂh - . .
0 Iy . , ﬁlf [7.>‘i l}—- I
s - K T KT }
S - —— i : 4 xr i - ‘]1_ i “I Y .J. # D
braus. Wie trink ich in  Zi - gen  mich  frisch und ge-
tone. How glad -  ly I breathe the [fresh life - - QI -ing
I N N L : [\ P —
AT 1 73 he T ‘HI ] i\' & 1 r— stvatn | t 1
{9 1.4 ‘. ‘ i _— > 7 i' Vi 1. & 1 1] 1 s

S rf R

| f_a:;‘l
1
[ &
£ 4I’.lllll
- + ¢ ¢

Y——————1——= = %
2 1 i 1 L (]
vy %o % 1
IO pm———
o | cresc. = e 'fF'
. B =7 1r et
') Y ! } 1 4 1T : IV)
sund, hier athm’ ich Ge - nii - gen aus Her -  zens - -
breeze, in - ke - - ling con- tent . ment’neath rust - lmg
[/l i e U R
117 RAY

v 3 | v
it S Vil

e = 1F

et

-{ge




I e——
e e —
GERES o —H 8- =
.j T r | T
grund, aus—  Her - - - - zens - grund.
trees, ‘neath—_  rust . - - ling ftrees. |
bal -
e P
|. P’- q. - 1 ! E*‘
* I 1 ?l D
£ | . ] =5
{3 cresc —_—— ‘7 S
i 1 N P 4
. . g dE
. . ]
ﬂ IR f e —— I \ : A
A - ¥ =3 = i ﬂ—ﬁ——ﬁ“t—?—iﬂz
@ a - pa— 17 xL lrJ o —e ! 1
oJ 14 1 T
Zum gra - - si-gen Hang, auf -
- Now mount - - ing the dell, there
H 1 ) E l) : . 1/3 o
e =E ==
S e = o . ¥ i
p——— e f
/_\ b
. T oSk :
B (R m— > - %
—— - —
. SR S S
S ————
0 | N A N {‘\A . ﬂ
o e L T —= et
W——d————i— ? 1 — L) t JJ/ P
stei - - gend vom Thal, dringt der Glo - - cken Klang und_ des
steals Srom be - low, the soft Ves - - per bell  thro _the
0 | , | — —"—
bt ¢ —— 1 —= *
- o | — o s
i Siiadid i
iy - > R : > —7 = i C— — —
T — z- <+
/B T ; . ”{/‘ . —— >
P AN A 3 1 } % }bs' JT { 1
- . S e —
T ‘l T
A - bends Strahl. Uzd es rauscht in der Ei - che hoch-
ey’ - ning glow. And there sounds in  the bran - ches, as
)  —1 T ‘ L [N ——
G : — he- ] ;
e , Se====Z
7. 7- —7—'?? 7- |4 7 7-
wf. Ej
—— R e
1o 1 + [
g —e—— — y%
’ ¢ : —'to
’ i = P T F
\—._—/\\_/

1680. 5292



CTesce. P ———
== = o=
o — e ] =
A2V 4 1 "4 1 ] L/ i [ Y 1 1
.] v ' 1 T Y 1 i |
stre - ben - dem Baum, im gri - nen Be - rei - che
up - ward they stream, thro’ sweet - est green sha - - dow
L IR , [E—
{LI’L Iy -] T () [ [-& d
e e e e i
%j"—g—*ﬁb# o T ed & 7 A E':]L
crese. ‘ |
‘ o o m— o -m ‘L o Iy
e e e
__”_JH_I_H_d 1

—TF 7 *
v
f e
9 o o o~ N
" » s ]
(s> —1 T T T B - I 1
\}4 M T 1 1/ | I ]
o i Y 1 ' T
Lie - - des - - traum, ein ___ Lie - - -
song - sters dreamn, a song - -

e r— i .

e

‘ i |
g i3, e
u ] { -oerese, J'

Vlﬁ I Eg‘ 2 :
: v — i! 1= 1=
" g g
—— = * e e
o r— —= - En p—e—e]
Y
D) traum. Den  Blu - - men
dream. The  flow - - rets
3 . /’/—_—\
2 | F E )’—r. 1.. 4'/_\4
I )| 1 . 1 1
— Pr——— —— T f
| £ Frey
L3
— s: A o :
P 7 :
o 9 o
i —F =
S i = —tm : E=
GEESS! e s 2 1 V-
I !
sellt ______ auf Ra - - sen und Moos, ti[ef schau’

Joice, as  round

me they lie, _____ with glad - ness [
|

/. N Y 1 T i —
: T — S — o " B
93';55:'# i a4 P —

; 7 v | 7'E:F 7

! <
YA

1]

1f

N

\

b;r" r’ Jf.' ’F

1680. 5292

¥
.——‘-
9



———— ' — h k Ny ———————————

B A

v 1 1Y o 1 N

m-———f——ﬂ——» . T W p @@ P ———
P, ] O A A A — e

Welt und den Him - - mel wie gross! Und ich trdu - me im

gaze on the earth and the sky!__. And__ dream - ing in
L R e B il

. T i — F_M. 5 a

7 — af |

de

da - zu!

ven 1y goall ________|

.
v

e
L

PR

| | 1 |
T 1 } T T A S—
o= . e 4—i—%—%ﬂ-—p——~——
1 T 1 1 1
r' ;{— ;&» |-
S—
A L | . cresc. ’>—‘
T2 1 1 A I 1
e === ==
Y] .- P g P 1
Schwei . gen der schat- - ti - gen Rulb, den Him - - mel mein
st - lence from my sha-dy  knoll, Jeel earth is__my
/) ili? ’-T\\ J’ -
O i i l‘\ { ﬁ + IL ‘l’ |r t t
7" v
AR eI i
crese. — a
IFA D i/‘\i i o ’ f—v——ﬂ q oo 4;
[ (>3 1 T 1 ! ‘['1
% T s ¢ S oaaS TV r—_r
. .
ﬂ L c/'- |
| v el -—Fs " < 0 |
1 i ] ® D =
y | e ; : e 1
M, } } } ¥Fr—
el - - gen, dic Er - - de da - zu, die Er - -
por - - tion, and lea - - ven___wmy goal, and hew - -
0 | | ~ A\ o o , k N )
T O L v q. -
A\IVJ s/,- w 7 u %. /—14:
S/ = |
— —#_LEJL {/bﬂ :ﬂ mmil y ;
0 5 _b 7 .I .
- — . r- I :5
\_——,’r
e ——TT T T
0 1 s T o 1 T >
‘kl?’z‘r—"—“‘—iJ'Hl F r & | - I beed F I A~ Yj
oy 2 r— e a — = e x
Y, ' : r

! 0 A : . 1
1Y+ T S 1 - T
by by - ¢
0y, . ! 77
cresc. —_—— —
BT : é: .
v 1

ET

-9-'

1680. 5292




* DenK ich dein!
Thoughts of thee!

(Maria Jiger.)

Andantino con moto. 0p.21. NO 2.
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Liebesfeier.
Thanksgiving .

(Nic. Lenau)
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Wird er wohl noch meiner gedenken?

Now, will not he sometimes in thinking?

Tief bewegt. Op. 28. N? 1.
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Das traurige Madchen.

The sorrowful maiden.
Andantino con moto.

Op. 23. N° 4.
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Die Lotosblume.
The Lotusflower.

(H.Heine.)
Andantino con moto. Op. 25. NO 1.
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Nachtlied.
Song of the night.

(Em. Geibel)

Andantino con moto. Op. 28.N? 3.
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Ich hab’ im Traume geweinet.
In dreams I've wept, oh! so sadly.

(H. Heine))
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Auf dem Meere.
At Sea.
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(H.Heine.)
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Wenn ich’s nur wiisste.

Would ’t were a token.
(W. Osterwald.)
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Lieber Schatz, sei wieder gut mir.

Dearest friend look kindly on me.
(w. Osterwald.)
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Ein Stiindlein wohl vor Tag.
One hour before the day.

(Eduard Miiricke.)

Un poco Allegretto.
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Die helle Sonne leuchtet.

The cheerful sunbeams glisten.

(Mirza-Schaffy.)
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Es hat die Rose sich beklagt.

Oh! why so soon the rose complained.

(Mirza - Schaffy.)

Larghetto. Op. 42. N9 5.
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Wenn der Friihling auf die Berge steigt.
When the spring blooms on the mountains high.

(Mirza- Schaffy.)
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